cTBOBaTH», Febifek — «reozmmk», rdfki — «nonku», Mmisto «mecto» u T.1. OueHb
9acTO JOJTOTa IJIACHBIX NepejaeTcs MudTosramMu ef 0w Bmectoy — & — 1 1 mladei
«MOJIO[OIDY, outerei — «BTOpPHUK» Mibokei «royGoxmii» T.11.

ABTOp OTMETHJI NOJYAOJTHE IJIacHble B 6OJBIIOM KOJHMYECTBE CJOB, B KOTOP
JIATepaTypHOM $3bIKe NPEACTaBJCHbI NOJTHE TIacHble: jddro — «saapoy», piist —
«npsicTey, 1idlo — «ena», vostava — «KkuBeT», Femenal — «wopHuUK», biidk — «uen»
vizod — «BocToK», deStéva — «nmoxnesas, preféirem — «mo3asdepa» u T

Belid oTMe4eHbl KpaTKHE IJIaCHBIE TaMm, IJie B YELICKOM JIMTEPATYPHOM S3BIKE
BCTPEYAroTCs AOJTHE racHble: slunicko — «conubimkoy», lhal —wuoken», kofeni —
«koKaublDY, cizi fenska — «Uyxas XeHUMHAY, hamen — «xkameHp», 10vi Yok —
«HOBBIA TOA» M T.A, Hannyne monyaosirix riaacHeiX B uemckux rosopax banata
MOXHO OOSCHHTE cieiylomuM obGpazom: 1) unH oM sBIsIOTCA GOJ]ee ApeBHAMH
v Gbumn 3aHeceHs! W3 Uexuw, 2) WIIH XKe SBISAIOTCS HHOBAIHEH HeJaBHErO BpPEeMEHH
H HNOABHJIHCH B PYMBIHCKOH cpeje.

ABTOp IPHXOJHT K BBIBOAY, YTO B IpOIECCe HACTHOM WJIM IOJHOM yTpaThl
KOJIHYeCTBA TJIACHBIMH 3HAYHTENBHYIO POJIb MIPajl PYMBIHCKHI #3bIK. BeposTHo,
TEHIEHIMA K yTPaTe KOJMYECTBA INIACHBIMH HMMeJIa MECTO B HTHX IOBOpax MJIH B
HEKOTOPHIX M3 HHX €lle Iiepe nocaenneM 4exoB B banare. D11 roBopsl HaX0AMIHChH
B KOHTAKTE C PYMBIHCKHMH IOBOPaMH (He HMEIOLIMMH KOJIHYeCTBa IJIACHBIX). [am-
HBll (akTop cmocoGCTBOBAJ YCHJICHHIO TIPOIECcca IOJHOH YTpaThl KOJIH4YECTBa
IJTACHBIMH B H3YYaeMEIX rOBOpax.

LA QUANTITE DES VOYELLES DANS LES PARLERS TCHEQUES
DU BANAT

(RESUME)

Apres avoir donné quelques certaines informations historiques indiquant
I'ancienneté des Tchéques ou ,,Pémes” dans le Banat et aprés avoir examiné
I’opinion des linguistes tchéques qui ont étudié la longueur des voyelles dans
les différentsidiomes tchéques, 'auteur constate I'existence des voyelles demi-
longues et bréves (en regard des voyelles longues de la langue littéraire),
dans les idiomes tchéques du Banat.

L’auteur constate, en général, que les voyelles longues se retrouvent
dans la plupart des localités qui ont fait 1'objet de ses recherches, dans les
mémes cas que dans la littérature tchéque, a4 savoir : musime (muSime),
premiére personne du pluriel de l'indicatif présent du verbe ,falloir”, Febifek
»petit clou”, rdfki ,jantes en fer”, misto ,lieu” etc. Trés souvant la longueur
des voyelles est rendue par les diphtongues ef, o, au lieu de y-,-, # : mlade;
sjeune”, outerei ,mardi”, hlibokei ,profond” etc.

L’auteur a noté des voyelles demi-longues dans plusieurs vocables dans
lesquels, dans la langue littéraire on trouve des voyelles longues : jadro ,noyau”,
fAst filer”, iddlo ,nourriture”, vostava ,il habit“, femear ,corroyeur”, biiak
»fléau” (pour battre le blé), vizod ,levant”, deStova ,de pluie”, prefcirem
savant-hier” etc.

L’auteur note aussi des voyelles courtes 14 ou dans la langue littéraire
on retrouve des voyelles longues: slusilko ,soleil”, lhaf ,menteur”, koZeni
J€n cuir”, cizi fenska ,femme étrangere”, kamen ,pierre”, novi rok ,nouvel
an“ ete.
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